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calentador de agua
CALENTADOR DE AGUA A GAS

SEMIAUTOMATICO [ AUTOMATICO / RAPIDA RECUPERAGION
GAS L. P. MODELOS: 40016 /40014 / 40056 / 40080
GAS NATURAL MODELOS: 40063 [ 40046 [ 40064 ( 40105

PARA UN MEJOR FUNCIONAMIENTO DEL CALENTADOR
LEA ESTE MANUAL ANTES DE OPERAR EL PRODUCTO
CONSERVELO PARA FUTURAS CONSULTAS

MANUAL DE
GARANTIA
INSTALACION
Y SERVICIO
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DESARRCLLO DE PRODUCTOS, S.A. DE C.V.
Tabachin # 1195 Col. del Fresno C.P. 44900
Guadalajara, Jalisco, México.

Tel.{01 33) 38 11 7050 Fax: 38 11 24 2B
Ventas: (01 33) 38 12 00 80 Fax: 38 12 64 60
http:/fwww . depsa.com. mx
Ventas Macionales: ventas@ depsa.com.mx
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CLAUSULAS DE GARANTIA

Bl calentador GUARDIAN antes de Begar 2 sus manos, Jué sometido a esiiclas prucbas de calidad y st garaniizado
contra cuakguier defecto de fabricacion por 24 meses en todas sus parles {en sus materisles v en la mano de obra),
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Para hacer efeciva ésla garantia, el usuaro deberd recumir al Servicio Técnico Espacializado de
DESARROLLO DE PRODUCTOS, 5.A. DE CV. para esto, es necesano comunicarse al CAT desu
localidad (ver tabla anexa o al 01 800 111 €3 09), donde podra recibir la asesoria y orientacion
fue necesita.

. Unicamente se dara la garantia cuando el calentador sea responsable de la falla, No nos hacemos

responsables por problemas externos al calentador ocasionados en el regulador y accesorios
alenos al preducto.

. DESARROLLO DE PRODUCTOS SA DE CV, se compromete a reparar o remplazar cualquier

parte del producto que se encuentre con fallas de fabricacidn, esto dentro del domicilio
del cliente y sin ningin carge pama el consumidor por concepto de mano de obra, refacciones
¥ gastos de transportacion del producto que pudieran generarse. Solo los técnicos de
DESARROLLO DE PRODUCTOS, 5.A. DE C.V. estan capacitados y cuentan con las heramientas
Mecesarias para hacer las reparaciones a domicilio, asegurandose de que el producto
Funcione correctamente.

. Cuando nuestro técnico asista a revisar el producto, se debera presentar el product con la poliza

de garantia incluida en este manual debidamente sellada por la casa donde se adguirid o la
factura, o comprobante de compra fiscal.

El tiempo de reparacion no excedera de 30 dias, contados a partir de la recepcidn de lallamada
en nuestro centro de servicio CAT. {01 800 111 63 09)

En caso de perdida de la pdliza de garantia, se procederd a la blsqueda del ndmero de sene en
el cual viene especificado la fecha de fabricacidn del calentador, y asl aplicarono la
garantia segun sea el caso.

. La garantia del producto NO hara efecto en los siguientes casos:

Si el producto ha sido usado para distintas funciones.

Si el manejo del producto fue errdneo de acuerdo a los instructivas.
Si el producto fue reparado por personas ajenas a la compaiiia.

5i &l producto no fue instalado de acuerdo a este manual.

- La garantia no cubrira dafos ccasienados por la mala instalacian del calentador.

Esta garantia NO sera valida en los siguientes casos:

Si no se presenta la garantia del producto con su factura correspondiente.

Si el producto excede el periodo de garantia otorgado por el fabricante.

En caso de que el producto fue adquirido con fines comerciales.

Dafos del producto (pintura, accesorios) ocasionados por €l mal manejo.

Por la implementacidn de accesorios que no correspondan a los del fabricante.
Dafos del products debido a la transportacidn por parte del cliente.

Si el calentador no fué instalado de acverdo a las politicas de instalacion de este manual.

ADVERTENCIA: El usuario deberd lesr v acalar atentamente las nomas de instalacianuso v mantenimiznto,
del calentador cortenidas en este documenio. sl se produjeran desperfactos, roturas o dafios como consecuencia
de falla de cumplimiznto de las instrucciones contenidas en esie folleto, DESARROLLO DE PRODUCTOS, SA.DE
C.V.no serd respansable de los mismas.

Las instalaciones defectuosas o errdneas exoneraran de responsabilidad al fabricante.

CENTRO NACIOMNAL DE ATENCION Y ORIENTACION A CLIENTES

O1 800 111 63 09




RECOMENDACIONES

ANTES DE INSTALAR EL CALENTADOR:

2 Instale su calentador sin el empaque pléstico, ya que con la humedad se puede dafiar la pintura.

C Antes de instalar comprugbe que B conexidn marcada como “agua Tia” tenga intermaments el tubo de

[a

profundidad (o tubo de inmersidn, el cual es de color azul v s2 puede apreciar en la entrada del
niple dz agua fria), por ningun molivo deberd ser retimdo, va que sin este, & calentador no calentard
el apua, tampoco debard ser modificado o reemplazado va que esta accion eliminard la garantia del producto.

Antes de conectar latuberia de agua fria, es recomendable purgar la linea para evitar introducir al
deposito del calentad or lodo, tierra o cualguier otro material que pudiera tengr |a tu beria.

Azegurese que el calentador tenga puesto el deflector (lamina en forma de espiral) gue va dentro del
tubode la chimenea, siel calentador no tiene puesto &l deflector, su calentador no calentard el agua
del deposito (almacenamisnta).

Muestro calentador estd disefiado para trabajar con gas L.P (embotellado) o con gas natural (ent ubada)
seq0n sea el modelo del calentador, verifiguelo en el instructivo adherido a su calentador, si el tipo de
gas indicado en el calertador no es el que usted tiene en su hogar, su calentador no trabajara.

Asagurase gue su calantador s2 inshle en un Jugar con suficients vantiacion, va gue como cuaguiar
20UipD gue opera con gas, reguiere da ventilaciin, 2510 a pasar da gue nuastros modalos astan fabricados muy
por ancima o2 las axipancias da control d2 amisionas gus marca la dirsccion ganara de nomas.

INSTALACION HIDRAULICA

En instalaciones de circufle cerado (sin tinace), es cbligatore colecar una wvalula de alvie
calibrada a 7 kg'om2 (100 FSI) para calentadores modales 40016, 40063, 40014, 40048; v de 5 kg/om2 (75 FSI)
para los modalos 40056, 40084, 40090 v 40105, en instalacionss con tinaco pueds
irstalarss al jarro g2 aire (ver diagrama de instalacitn).

Una vez instalado el calentador a la red hidrdulica, cerciorese que no existan fugas de aguaen las
conexiones de entrada v de salida del calentador.

INSTALACION DE GAS

Es indispensable gue instale un regulador de gas de baja presion, en la linea gue alimenta al
calentador regulado a una presion de 2,74 kPa para pas L.P v de 1,76 kPa para gas natural.

Antes de instalar compruebe gue la tuberia de gas no tenga dobleces u obstrucciones que impidan
el paso del pas.

Es recomendable purgar la linea de gas para evitar introducir a la valvula del calentador, cualguier
tipo de material que pudiera dafiarla (esta limpieza de la linea de pas, deberd hacerse solo con aire).

Una vez instalado el calentador a la linea de gas asegurese de gue no existan fugas de gas en
la linea o en las conexionas del calentador.

Cologue la chimanea en el tiro del calentador (parte superior), si la chimenea no s colocada,
el calentador no trabajara correctamente.

RECOMENDACIONES PARA LOS CALENTADORES DE PASO MODELOS:
40056, 40064, 40090 Y 40105

Instale una regadera de bajo consumo (ahorradora) | sepln la capacidad del calentador,

La temperatura del agua alcanzada para estos modelos de calentadores es de 25°C arriba de
la temperatura del agua de entrada.

Los modelos 40086 v 40088, son calentadores para ser usados en un servicio a la vez ej.:
un bafo, un lavamanos, una lavadora, etc.

Loz modelos 40091 v 40106, son calentadores para ser usados en dos servicios, &), dos bafios, un bafio
W un lavamanos, un bafioy una lavadora, una lavadaora v un lavamanas, ete.




Importante:

=

Nuestro Calentador esta disefiado para trabajar con GAS LP
embotellado o con GAS NATURAL y este Esta especificadoen el
calentador.

Antes de instalar el calentador verifique que el tipo de gas coincida con el tipo
de gas para el cual fué fabricado.

Instalar El calentador en Un lugar Ventilado, ya que el equipo requiere
ventilacion.

Antes de instalar compruebe que la conexion marcada con agua fria
contenga internamente el tubo de inmersidén correspondiente. Véase la
ilustracian

Agua Fria Agua Caliente

Anodo de
sacrificio

Antes de conectar la tuberia de agua fria, se recomienda limpiar las lineas
de conexion, para evitar meter al calentador lodo, tierra o cualquier cosa
que contenga la tuberia o las mangueras

Una vez conectadas las lineas CHECAR gue no existan fugas de AGUA
en las conexiones tanto de entrada como de salida, asi como también se
deberan LIMPIAR LAS ENTRADAS de GAS por el mismo motivo que

las de agua.

Una vez instalado, aseglurese que no existan fugas de gas enla linea y en
las conexiones del calentado.
RECOMENDACION: Utilizar Agua Jabonosa.




b

b

Coloque la Chimenea en el tiro del calentador, ya que si no es colocada
en el lugar correcto, el calentador no funcionara. Véase la ilustracion

Chimenea

Encienda el piloto con un cerillo, pimero cierre la puerta antes de abrir el

2N

KK,

pasco del GAS, para evitar el RIESGO. Véase la ilustracion.

Paso 1
Encienda el Boiler
con un cerillo.

|
]
LI

Fara logra un mejor funcionamiento, cologue la perilla del control del

GAS AL MAXIMO.

Siga los pasos anteriores para lograr un mejor funcionamiento de su

Paso 2
Cierre la puerta y después
libera el paso deGas.

calentador dependiendo del sistema que haya adquirido.




DIAGRAMA DE INSTALACION DE AGUA

SISTEMA ABIERTO (POR MEDIO DE TINACO)

* PARAALIMENTACION DE AGUA AL CALENTADOR, SE
DEBE INSTALAR EN LA SALIDA DE AGUA CALTENTE UN
JARRDO CE AIRE, QUE SUSTITUYE LA VALVULA DE ALTVIO.
(LA VALVIULA DE ALIVICH SE IMSTALARA SCLO QUE MO SE TENGA
0 MO SE PUEDA COLOCAR. EL JAFRO DE AIRE EN LA TUBEFIA DE

AGUA CALEMTE L
/.mm DEAIRE
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SISTEMA CERRADD

* PARA ALTMENTACION DE AGUA AL CALENTADODR SE
DEBE INSTALAREN LA SALTDA DE AGUA UNA VALVLULA DE
ALIVID CALIBRADA A LA PRESION QUE ESPECIFIQUE EL
FABRICANTE DEL CALENTADOR.
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DIAGRAMA DE INSTALACION DE GAS

LA PRESTON DE ALIMENTACION DE GAS DEBE ESTAR REGULADA DE ACUERDO AL TIPO DE COMBUSTIBLE QUE SE UTILICE:
GASLP.AZ74kPa ¥ GAS NATURAL A 1,76 kPa

CON SISTEMA GAS L.P.
(EMBOTELLADO)

VERIFINE

REGULADOR DE BAJA
PRESION

"
5

VALVULE DEPASO

:

WALVULA DEL T
CALENTALOR.

CON SISTEMA GAS NATURAL
(ENTUBADO)

L EHE

REGULADOR DE BAJA
PRESION

GAS NATURAL (4]

ENTUBALO
VALVIULA DE PASD

VELWULA
CALENTADOR
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POLIZA DE GARANTIA

DESARROLLO DE FRODUCTOS, S. A. DE C. V. GARANTIZA ESTE PRODUCTO POR EL TERMING DE 24 MESES
EM TODWS 5US PARTESY MANO DE OBRA, CONTRA CUALQUWER DEFECTO DE FABRICACION ¥ FUNCIOMAMIENTD A

APARTIA DE LA FECHA DE EMTREGA AL CONMSUMIDOR FiMaL.

DATOS DEL FRODUCTO
|I'.1.-5.RC.-5. DEL CALENTADOR

|MODELO DEL CALENTADCR
MUMERD DE SERIE

DATOS DEL DISTRIEUIDOR
RAZON S0CAL

DOMICILIO

CIUDAD ITEIJ-I FONO

FIRMA

F E

ECHA D
COMPRA

SELLO DEL
DISTRIBUIDOR

FARA HACER EFECTIVA ESTA GARANTIA, NO PODRAN EXIGIRSE MAY ORES REQUISITOS QUE LA PRESENTACION

DE ESTAPOLIZA DEBIDAMENT E LLENADA CON LOS DATOS QUE SE PIDEN O LA FACTURA DE COMPRA, DONDE
APAREZCAN CLARAMENTE DESCRITOS EL MODELD, SERIE ¥ FECHA DE COMPRA, JUNTO COM EL APARATO AL
CENTRO DE ASISTENGIA TECHICA MAS CERCAND QUE SE INDICA EMLA LISTA ADJUNTA. (PARA MAYOR COMODIDAD,
SOLICITE INFORMES S0OBRE EL CAT MAS CERCANO A SU DOMICILID AL TELEFOND LADA SINCOSTO 01 800 111 63 09

DESARROLLO DE PRODUCTOS, S.A. DE C.W.
DEPARTAMENTDO DE SERVICIO TECHNICO
PARAISDO # 15489 COL. DEL FRESNO C.P. 448900
GUADALAJARA, JALISCO, MEXICO
TEL (01 33) 38120080 EXT. 33 38119111 ¥ 01 800111 63 08




